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Charging Time

" NiMH Battery
Size (Capacity)
2100 series  ~ 2700 series 13-16
GP (min.2000 mAh) ~ (min.2600 mAh)
NiMH A
! 1300 series  ~ 1800 series
(min.1300 mAh) ~ (min.1800 mAh) 9-1.5
650 mAh ~ 1000 series
AAA (Min.650 mAh) ~ (min.930 mAh) 4-65
Specifications
Input voltage 120V AC 230V AC 230V AC
Output voltage 2.8V
Charging current 180mA (AA /AAA)

NEU_PB420



Charging instructions @

1. Connect GP PowerBank directly to a power source. Never use extension cords.

2. Charge only GP NiMH batteries in GP PowerBank in pair(s). Both AA and AAA size
batteries can be charged at the same time.

3. Insert GP NiMH batteries into GP PowerBank according to the battery polarity. Avoid
reverse charging.

4. Do not charge same size batteries of different capacities at the same time.

5. Do not mix AA/AAA size batteries for charging on the same channel.

6. The amber LED indicators will be on during charging. When the charger is unplugged
or the batteries are removed, the indicators will be off.

Importance

1. GP PowerBank is designed for indoor use only. Do not
expose itto rain or snow.

2. Charge only NiMH type rechargeable batferies. Other types
of batferies may burst causing personal injury or damage.

3. Do not mix different types of batteries (eg. NIMH, alkaline,
etc) in the electrical device.

4. Remove batferies from the electrical device if the device is
not going to be used for a long time.

5. Do not incinerate, disassemble or short circut batteries.

6. If the performance of the batteries decrease substantiall,
itis time to replace the batteries.

1. This direct plugi-in power unit shall be correctly orientated
ina vertical or floor mount position.

() Ch;(}rgiggotgmperature + (~40°C; Battery storage temperature

9. This appliance is not infended for use by young children or
infim persons Unless they have been adequately supenvised
by a responsiole E(erson fo ensure that they can use the
appliance safety. Young children should be supervised o
ensure that they do not play with the appliance.

For charging ional GP NiMH rechargeable batteries @ nimu [

1. For brand new batteries, 2 to 3 times of charging and usage cycles are required to

optimize the batteries’ performance.
2. If batteries are stored for more than one week, always recharge them before use.

For charging new g ion NiMH rechargeable @ 1) (@3 ]

batteries (GP ReCyko* or GP EkoPower batteries) &= 0

1. GP ReCyko* batteries are pre-charged. No need to recharge prior to first use.
Please recharge if the batteries cannot power up your devices.

2. GP ReCyko* and GP EkoPower batteries come with good capacity retention.
Remove the batteries and unplug the charger once the charging is complete. Do
not leave batteries in the charger for extended periods. Always unplug the charger
when itis not in use.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undersired operation

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection
facilities. Contact your local government for information regarding the collection systems
available. If electrical appliances are disposed of in landfils or dumps, hazardous substances
BN can leak into the groundwater and get into the food chain, damaging your health and well-being,
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Doldurma talimatlan @

1. GP PowerBank qurgusunu birbasa enerji manbayina gosun. Heg vaxt uzadici
kabellardan istifads etmayin.

2. Yalniz GP NiMH (Nikel Metal Hidrit) GPF
doldurun. Ham AA, ham da AAA 6lgiilii batareyalar eyni anda doldurula bilsr.
3. GP NiMH GP g daxil etma g i

uygun yerlasdirin. Batareyalari qlitblari aks sakilde olmagla yerlagdirmayin.
4. Doldurma zamani qirmizi Led (isigsagan diod) gdstericisi yanir. Doldurma qurdusu
sondrtildiikds va ya batareyalar ¢ixarildiqda iss gosterici sénacekdir.

Vacibdir
1. GP PowerBank yalniz qapali makanlarda istifads Uglin

nazards futumusdur, Qurgunu yagls Va qardan (éoruyun.
2. Yalniz NIMH novid akkumulyator batareyalarini coldurun.

Di|ger nov batareyalar parliaya va insanlara xasarat yetira

.

3. Elekirik qurduda e)(nilanda miixtalif nov batareyalar
gneselen, NIMH, gglevi batareyalar) doldurmayin.

4. 9gar elekirik qurdu uzun middat istfada edimayacakss,
batareyalar giardn,

5. Batareyalarl yandirmag, hissalaring ayirmaq olmaz.
Batareyalar gisa gapanmadan qorurun.

6. oger batar.eyallanneffeknvh(r shamiyya deracads azalbsa,
onlart dayisairmak lazimar. o

7. Birbasa enerji manbaying qlosulan quru saqui sekilds v
Ba d0§emere quragdiria biar.

8. Doldurma femperaturu: 0~40°C; Batareyanin saxlanma
temperaturu; -20~35°C. o .

9. Buqurgu aZ)(aall usaqlarin va ya fiziki va aqli cahatdan zsif
saxslarin isttadasi Uoun nazards tutumamisdir gqavalbdeh
saxsin mivafiq nezaraf atinda onlann bu qurduden tehiikesiz
sakida stfads eds bilacakleri hal stisna oimadla). Azyasl
Usaglarin qurgu ils oynamasina yol vermak olmaz.

Adi GP NiMH akkumulyator batareyalarini doldurmagq iigiin
1.B n ivliyini i iyyay {iglin yeni b n
2-3 dafe doldurulub-bosaldilmasi vacibdir.

2. Bgar batareyalar bir haftadan gox istifadasiz qalibsa, onlari istifads etmezdan svval doldurun.

Yeni nasil NiMH akkumulyator batareyalarini doldurmaq [ e
{igiin (GP ReCyko* va ya GP EkoPower batareyalari) L L

1. GP ReCyko* | Icaden olur. llkin isti avval onlar
doldurmaga ehtiyac yoxdur. ©ger batareyalar qurularinizi harakate gatirmirse,
zshmat olmasa, onlari doldurun.

2. GP ReCyko™* v GP EkoPower batareyalarinin effekivliyi saxlama qabiliyyati yaxsidir.
Doldurma basa catdiqdan sonra batareyalari gixardin ve doldurma qurgusunu
sondiriin. Batareyalari uzun middst doldurma qurgusunda saxlamayin. 8gar
doldurma qurgusundan istifade etmirsinizss, onu sénduriin.

Bu qurdu FBK (Federal 8lagaler Komissiyasi) qaydalarinin 15-ci Hissasine uygundur. 8maliyyat iki
sartle mahdudlagir: 1) bu qurgu zererli qarsiliq tesire sabeb V8 2) bu qurgu
amaliyyata sabab ola bilacek garsiligh tesir daxil olmagla istanilen qarsiligl tasiri gabul etmalidir.

Elektrik qurgularini tullantilan kimi atmayin, p

istifads edin. Méveud zibil toplama sistemlari hagqinda malumat almag iigiin yerli hokumate

miiraciet edin. 8ger elektrik qurgular zibillys atilibsa, tehliikeli maddsler yeralti sulara garisa
I 5 qgida zencirine daxil olmagla saglamliginiz tigiin tehlike yarada biler.



Instrucciones de carga CE )

1. Conecte el GP PowerBank directamente a la corriente. Nunca utilice alargadores
de cable.

2. Cargue solamente baterias NiMH GP en el GP PowerBank en pareja(s). Puede
cargar baterias AA y AAA simultaneamente.

3. Inserte baterias GP NiMH en el GP PowerBank de acuerdo con la polaridad indicada.
Evite la carga a la inversa.

4. No cargue simultaneamente pilas del mismo tipo pero de distintas capacidades.

5. No mezcle pilas AA/AAA en un mismo canal de carga.

6. Losil LED 4 durante la carga. Cuando desconecte

el cargador o retire las baterias, los indicadores se apagaran.

Importante

1. EI GP PowerBank esta disefiado para uso en interiores.
Nolo exponga a lluvia o nieve.

2. Cargue solamente baterias recargables de tipo NiMH. Otros
tipos de baterias pueden explotar causando lesiones
k‘ersonaleslodaﬁos: o

3. Nomezcle distintos tipos de baterias. (p.e. NiMH, alcalinas,
ec| en el dispositivo eléctrico.

4. Rere las baterias del isposiivo s no va a ufizarse durante
un tiempo prolongado.

5. Noincinere, desmonte o cortocircuite las pilas.

6. Reemplace las baterfas si su rendimiento desciende
considerablemente.

7. La orientacion del GP PowerBank debe ser vertical u
horizontal.

§. Temperatura de carga: 0~40°C; Temperatura de
almacenamiento: -20~30°C.

9. Este dispositivo no ha sido diseriado para ser utiizado por
Nifos 0 personas enfermas sin fa supervision de un adulto
responsable que asequre un uso sequro del dispositivo.
Evite que los nifios jueguen con él.

Carga de baterias recargables convencionales GP NiMH

1. Para baterias nuevas se requieren de 2 a 3 ciclos de carga y uso para optimizar
su rendimiento.

2. Si las baterias no se usan durante mas de una semana, cérguelas siempre antes
de usarlas.

Carga de baterias gables de nueva g i0 (@ () e
(GP ReCyko* o GP EkoPower) b
1. Las baterias GP ReCyko* vienen p! No es io recargarlas para

su primer uso. Por favor, recarguelas si no pueden alimentar los dispositivos.

2. Las baterias GP ReCyko* y GP EkoPower vienen con un nivel de auto-descarga
muy bajo. Retire las baterias y desconecte el cargador cuando la carga se haya
completado. No deje las baterias en el cargador durante periodos prolongados.
Desconecte siempre el cargador cuando no se use.

Este dispositivo cumple con la seccion 15 de la normativa FCC. EI funcionamiento esta sujeto a las
siguientes condiciones: (1) este disposivo no p y
cualquier interferencia recibida, incluso interferencias que puedan causar un mal funcionamiento.

No tire los aparatos eléctricos y electronicos a a basura. | C
Péng: i 6n local obtener ion sob
de da disponibles. Si k i i i I vertedero, numerosas

I sustancias peligrosas pueden penetrar en las aguas subterraneas y entrar en la cadena
alimentaria llegando a dafiar su salud y bienestar.




Instructions de charge D

1. Brancher le PowerBank GP directement a une prise. Ne pas utiliser de rallonge.

2. Les accus GP NiMH ne se chargent que par deux dans ce chargeur. Des accus AA
et AAA peuvent étre chargés simultanément.

3. Insérer les accus NiMH GP dans le chargeur en respectant les polarités. Eviter les
inversions de polarité.

4. Ne pas charger des accus de méme taille mais de capacité différente en méme temps.

5. Ne pas mélanger les tailles d'accus sur un méme canal de charge. Pour savoir
comment disposer les accus, se reporter aux schémas ci-contre.

6. Les LED s'allument pour indiquer la charge. Les LED s'éteignent quand le chargeur
est débranché ou quand les accus sont retirés

Importance

1. Le PowerBank GP est congu pour une utsation en inérieur
uniquement. Ne pas exposer & la pluie ou & a neige.

2. Ne charger que des accus NiMH. D'autres fypes d'accus
R‘ourra|ent,eclater, causant des blessures.

3. Ne pas melanger les types daceus.

4. Rerer les accus de Iappareil s'l reste inutfisé pour une
longue période. o

5. Ne pas metre les accus au feu, ni les ouvrr, niles meftre
en court-circu. o

6. Sila Performance des accus diminue, i est temps de les
rempiacer. ,

7. Ce chargieur plug-in doit &tre correctement branché dans
une position verticale ou horizontale.

8. Température de charge ; 0~40°C. Température de stockage
Eourlesacpus:-20~35°q. R

9. Cet appareil ne doit pas e utiisg par de jeunes enfants
ou par des personnes inaptes, & maing qu'elles soient
SUpervisges par Une personne responsable s assurant
gulelles peuvent [utiser sans risque. Les jeunes enfants

oivent tre surveillés pour sassurer quils ne jouent pas

avec [apparel.

Pour charger des accus NiMH GP traditionnels

1. Pour des accus neufs, 2 ou 3 cycles de charge et d'utilisation sont nécessaires pour
optimiser les performances.

2. Siles accus ont été rangés depuis plus d'une semaine, toujours les recharger avant
utilisation.

Pour charger des accus NiMH GP nouvelle a7 £ )

génération (GP ReCyko* ou GP EkoPower)

1. Les accus GP ReCyko™* sont pré-chargés. Il n'est pas nécessaire de les recharger
avant leur premiére utilisation. Ne les recharger que s'ils ne permettent pas de faire
fonctionner I'appareil.

2. Les accus GP ReCyko* et GP EkoPower possédent une bonne rétention de charge.
Retirer les accus et débrancher le chargeur une fois que la charge compléte est
achevée. Ne pas laisser les accus dans le chargeur pendant une longue période.

Cet appareil répond aux normes de la Partie 15 des régles du FCC. Son utilisation doit respecter
les 2 conditions suivantes : (1) il ne doit pas causer d'interférence nuisible, et (2) il doit pouvoir
accepter toutes les interférences regues, en incluant les interférences qui causent des effets non
désirés.

Ne pas jete les apparels électiques dans les décheteries municipales sans trer. Utiser des solutions
detri Contacter re i i obtenira liste des solutons de colk
disponibles. S s électiques sont jetés dans la nalure ou dans des déch cela

peut entrainera fuite et e ui Jesol.C
M cnsuite se refrouver dans la chaine alimentaire et metire en périlla sants et e bien-étre des personnes.
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Krovimo instrukcijos [LT)

1. Prijunkite GP PowerBank tiesiogiai prie energijos $altinio. Niekada nenaudokite
pailginimo laidy.

2. GP PowerBank kraukite tik GP NiMH baterijas poromis. Tuo pat metu kartu gali bati
kraunamos AA ir AAA dydzio baterijos.

3. GP NiMH baterijas j GP P dékite baterijy polis| Venkite
priedingo krovimo.

4. Tuo paciu metu nekraukite to paties dydZio skirtingo pajégumo baterijy.

5. Nemaisykite AAJAAA dydZiy baterijy kraudami viename kanale.

6. Krovimo metu degs geltonas LED indikatorius. ISjungus jkroviklj ar isémus baterijas,
indikatoriai uzges.

Svarbu

1. GP PowerBank skirtas tik naudojmui viduje. Nenaudokite
I]ant.arlsnln’aant.l o

2. Kraukte ik NIVH tipo ‘I(«aunamas baterjas. Kty fipy baterjos
ga||| sprogti, taip sukeldamos asmeninius suzalojimus ar
2

3. Elektriniame prietaise nemaiSykite skirtingy baterijy tipy
(pvz: NNH, Sarmings, irtt). ©— ~
4. Jei prietaisas nebus naudojamas ilg laikotarp], iSimkite
baterias IS elektrinio priefaiso.
5. Ne.degim}gte, neardykite |rvnet[u,rnp|nk|;e”bateryq. .
6. Jei baterjos eklsE)lIoatacua Zymiai sumazejo, vadinas laikas
heterias pakeist, o
7. Sis tiesioginis kiStuku jungiamas energijos prietaisas turi
bii teisingai orientuotas | vertikalig ar | grindis jmontuotg

adgf
8. k)rovimlo temperafira: 0+~40°C; Baterios lalkymo temperatira:
20-35°C

9. Sis prietaisas neskirtas, naudoti maziems vaikams ar
serg(anﬂems asmenims, |s.sk¥rus" K juos tinkamai prizidr
atsakingas asmuo, uztkrinants, kad je gales saugiai naudofs
prietaisu. Mazus vaikus rekia prizidréfi kad jie neZaisty su

prietaisu,
Standartiniy GP NiMH jkraunamy baterijy krovimas
1. Norint optimizuoti baterijos ija, naujoms i reikia 2 - 3 krovimo

ir naudojimo cikly.
2. Jei baterijos laikomos daugiau nei vieng savaite, prie$ naudojimg jas visada
pakartotinai jkraukite.

Naujos kartos NiMH jkraunamy baterijy krovimas (@R

(GP ReCyko* ar GP EkoPower baterijos)

1. GP ReCyko* baterijos yra i§ anksto jkrautos. Jy nereikia jkrauti prie$ pirmajj
naudojima. |kraukite tada, jei baterijos negali maitinti jsy prietaisy.

2. GP ReCyko™ ir GP EkoPower baterijos tiekiamos kartu su geros galios islaikymu.
Pasibaigus jkrovimui, iSimkite baterijas ir iStraukite jkroviklj. Nepalikite baterijy
ikroviklyje ilga laika. Jei jkroviklis nenaudojamas, istraukite jj i$ energijos 3altinio.

$is prietaisas sutinka su FCC taisykliy 15 dalimi. Darbas priklauso nuo iy dviejy salygy: (1) Sis prietaisas

negali sukelti kenksmingy trukdziy, ir (2) Sis prietaisas turi priimti visus gaunamus trikdzius, [skaitant
trikdzius, kurie gali sukelti nepageidaujama darba.

i s ieky, naudokite atsk ki
E paslaugas. Dél galiojantios surinkimo sistemos susisiekite su vietos valdzia. Jei elekiros
prig 7 i §iuks igruntinius vandenis gali patekt pavojingy

B medZiagy, kurios gali patekti ir j maisto grandine ir taip pakenkti jasy sveikatai ir gerovei.




Ladasanas instrukcijas [Lv)

1. Pievienojiet GP PowerBank tiesi pie stravas avota. Nekad neizmantojiet pagarinajuma
vadu .

2. GP PowerBank uzladgjiet tikai GP NiMH elementus kopa. AA vai AAA izméra
elementus var ladét vienlaicigi.

3. GP NiMH elementus GP PowerBank ievietojiet ieverojot elementu polaritati. Izvairieties
no reversuzlades.

4. Neladéjiet vienlaikus viena izméra at3kirigas jaudas elementus.

5. Nejauciet AA/AAA izméra elementus ladéjot viena kanala.

6. Uzlades laika degs dzeltens LED indikators. |zslédzot ladétaju vai iznemot elementus,
indikators nodzist.

Svarigi

1. GP PowerBank paredzéts ietosanaiekStepds. Neizmantojet
igtus un sniega laika. . .

2. Uzlédgjiettkai NiVH tipa uzladgjamus elementus. Citadu
tipu elementi var iedegties, ievainojot cilveku vai nodarot
zaudgumus. . .

3. Nejauciet elektroierice dazadu veidu elementus (piem..
NNH, sama, untml). -

4. lznemiet elementus no elekroierices, a to vairs nefiefosi,

5. Nededziniet, neizjauciet un negrieziet elementus.

6. Ja elementu ekspluatacia ieverojami samazinajas, tad ir
liks main’t elementus. o

7. Si tiesa ar kontaktdakSu pieslédzama elekiroierice jabit
pareizi orientéta vertikala vai grida iemontéta stavok

8. Uzlades temperatira: 0~40°C; Elementa glabaSanas
temperatira; -20-35°C. N

9. Siierice nav paredzéta litosanai bémiem, ka arf slimiem
ciekdem, zemot gadumus ka te arodes tbiigu persony
uzraudziba. Paripgjieties, lai b&mi nespalé ar iericém.

Standarta GP NiMH ieladéjamo elementu ladésana [~ TN

1. Lai optimizétu elementu ekspluataciju, jauniem elementiem nepiecieSami 2 - 3
uzlades un izmanto$anas cikli.

2. Jaelementi glabajas vairak par vienu nedélu, pirms lieto$anas vienmér tos atkartoti
uzladgjiet.

;la::iuer;::ar(GP RJeCykoN*‘I ’\’II:: GP EkoPower ellemenll)

1. GP ReCyko* elementi ir ieprieks uzladéti. Tos nav nepieciesams ladét pirms pirmas
izmanto$anas. Uzladgjiet tad, ja elementi nevar vairs barot Jasu ierici.

2. GP ReCyko™ un GP EkoPower elementi piegadajas kopa ar labas jaudas
saglabasanu. Pabeidzot 1ad&Sanu, iznemiet elementus un atvienojiet ladétaju.

Neatstajiet elementus ladétaja uz ilgu laiku. Ja neizmantojiet ladétaju, atvienojiet
to no stravas avota.

Siiekarta atbilst FCC noteikumu 15. daas prasibam. Tas lietosana ir paklauta diviem nosacjumiem
(1). 81 iekarta nedrikst izraisit kaitigus traucgjumus un 2) $ai iekartai ir jabat spéjigai uztvert
jebkadus traucéjumus, ieskaitot tadus, kas var izraisit nevélamu darbibu.

Neizmetiet fices kopa ar citiem sadzi izmantojiet savaks: kit

pakalpojumus. Sazinieties ar vietsjo varu sakara ar savaksanas sistmam. Ja elekiroierices

tiek izmestas izgaztuvé, bistamas vielas var iztecét gruntsidenos un nok|dt baribas k&dé un
M t3da veida aitét vesefibai.




Instrugées de Carregamento o

1. Conecte o GP P a ali 0. Nunca utilize extensdes.

2. Carregue apenas baterias GP NiMH no GP PowerBank. Podem ser carregadas em
simultaneo baterias do tamanho AA e .

3. Inserir as baterias GP NiMH no GP PowerBank de acordo com a polaridade da
bateria. Evite descarregar a bateria.

4. Nao carregue ao mesmo tempo, baterias do mesmo tamanho de diferentes
capacidades.

5. Nao misture baterias AA/AAA para carga no mesmo canal

6. O indicador LED ambar estara ligado durante o periodo de carga. Quando o
carregador for desligado ou as baterias retiradas o indicador apagara.

Importante

1. GP PowerBank est4 desenhado para utilizagdo interna
apenas. N&o o exponha & chuva ouneve.

2. Carreque apenas baterias do tipo recarregéveis. Outros
tipos c baterias poderdo explodir causando danos pessoais
ou materiais. _ . . .

3. Néo misture diferentes tipos de baterias (eg. NIMH, alcaling,
gtc.) no dispositivo eltrico.

4. Remova as baterias do disposiivo elético se 0 mesmo néo
vaser utfizado porlongotempo. .

5. Néo incendeie, abra ou provoque curto-CircLito &s baterias.

6. Se a performance das baterias decrescer substancialmente,
gaaluraparaas substiur.

7. Esta nidade de almentagao diefa pugqn esard conelamente
orientada numa posicéo vertical ou horizonfal.

8. Temperatura de carga: (~40°C; Temperatura Bateria (carga
amazenada). -20~36°C. .

9. Este dispositivo ndo é aconselhavel ser usado por criancas
0u pessoas desabitadas & ndo ser que estejam devidamente
aoompanhadas e supervisionadas por um adufo responsavel
3ue assequre que o dispositivo Seja utiizado em condides
e sequranga. Criangas pequenas devem ser supervisonades
para que se assegure que ndo brincam com o dispositivo.

Para carregar baterias recarregaveis convencionais GP NiMH

1. Para baterias novas, 2 a 3 vezes ciclos de carga e uso sao requeridos para otimizagao
da performance das baterias.

2. Se as baterias estdo guardadas por mais de 1 semana, recarregue-as sempre antes de utilizar.

Para carregar baterias recarregaveis da nova geragéo @ () oo o
NiMH (GP ReCyko* ou baterias GP EkoPower) o 0 b

1. As Baterias GP ReCyko* s&o pré Nao r de ser
antes da primesira utilizagéo. Por favor recarregue se as baterias néo conseguirem ligar
os dispositivos.

2. As baterias GP ReCyko* e GP EkoPower tém uma boa capacidade de retengéo. Remova
as baterias e desligue o carregador assim que a carga estiver completa. Nao deixe as
baterias por muito tempo dentro do carregador. Desligue sempre o carregador da corrente
quando nao estiver em uso

(1)

FCC. ges: (1
i prejucicil, e (2) este dispositivo deverd aceiar qualquer inerferéncia recebida,
fesejada.

cor
Este dispositivo poderd ndo causar inte
inclindo inteferéncia que possa c

X para 0 efeio. Contacte as entidades oficias e locais para recsber informago para a recolha seletiva
nestes casos. Se equipamentos eletrnicos forem descartados e terrenos ou valetas, substancias
W perigosas poderso ifif de dgua e aingi a cadeia 0, danificando a saide.




Instrukcja tadowania D

1. Podfgczy¢ tadowarke GP PowerBank $rednio do gniazda zasilajacego. Nie nalezy
uzywac przediuzaczy.

2. W tadowarce GP PowerBank nalezy tadowa¢ (parami) jedynie akumulatory GP NiMH.
W tym samym czasie mozna fadowac zaréwno akumulatory w rozmiarze AA jak i AAA.

3. Umiesci¢ akumulatory GP NiMH w tadowarce zgodnie z polaryzacja.

4. W jednym kanale tadowania nie nalezy tadowac jednoczesnie akumulatoréw o réznych
pojemnosciach.

5. Nie nalezy tadowac jednoczesnie akumulatorow AA i AAA w jednym kanale tadowania.

6. Bursztynowe diody LED pozostaja zapalone w trakcie pracy tadowarki. Jedynie odfaczenie
tadowarki od sieci lub wyjecie akumulatoréw z tadowarki powoduje ich zgasniecie.

Srodki ostroznosci

1. Laoverka GP PowerBrk et praezneczon wyeczne o iy wewnatz

omieszczen Nie moina ¢ wystaiat na dzalaie deszczu b Snigu.

2. Wiadoweroe moinalecwac i akumutry NIV i volnoladonac ™
akumulgorow nnyoh typow, moze to, bowiem prowadzi do eksploz,

0221 Oraz Spowodowac obrazenia. L

3. W zaslanym urzidz"emu elektryczn{m N Wolno uzywac ednoczesnie
ro’inxch typow bter bglz akumulatorow (NMIH, alkacznyeh, i)

4. Jeie zaslane urzadzeeie bgdze urywane przez dusy czes, ey

Rezmegoskumoatoy,

5. Akumlatorow ie wolno wrzucat do ogni, fozierac anizwirat.

6. Jezelakumulatory wykazujobjawy wyczempania, nelezy e wymienic na
SiieZo nafadowane,

7. Ladowarka powinna by soldie umieszczona w qiezdzie Secionym w

%ozycp porowe, .

. Temperatura pracy edowar od 0 do40°C. Temperetura przechonywenia

akumulatordw: od 20 do 35°C.

9. Tourzatzenie e powinno byé obslugiwane przez osoby (w ym dzie)
I oblmzoné sprannosca fizyezna up psych[czn%oraz przez osoby 2
brakiem odpoweani] wiedzy | dogwiadczeni, chyba, ze uiycie fego
Urzadzenia nadzorujq bezpostednio osoby odpowiedzialne za ich
bezpiczestio. Nig oino zezwala dzeciom na zabag ym
Urzadzeniem.

Klasyczne akumulatory GP NiMH

1. W przypadku nowych akumulatoréw konieczne jest 2 - 3 krotne fadowanie i roztadowanie
w celu osiggnigcia peinej pojemnosci.

2. Rowniez dla akumulatoréw przechowywanych powyzej jednego tygodnia wskazane jest
natadowanie ich przed uzyciem

Akumulatory NiMH nowej generacji =
(GP ReCyko* lub GP EkoPower)

1. Akumulatory GP ReCyko™* sa dostarczane w stanie wstepnie nafadowanym. Nie jest
konieczne tadowanie ich przed pierwszym uzyciem.
2. Akumulatory GP ReCyko* i GP EkoPower yzujg sig niskim i
Po f tadt nalezy wyjac je z tadowarki, a tadowarke

odiaczy¢ od sieci zasilajacej.
Waga netto tadowarki: 1659

To urzadzenie jest zgodne  czgscia 15 zasad FCC. podiega 6m warunkom:
(1) urzadzene to nie moze ¢ akiocen. ( tomusi akceptowat wszystkie

odbierane zakidcenia, wiacznie z zakid ktére moga dziatanie

W celu uzyskania informacji o dostepnych na Panstwa terenie metodach utylizacj, nalezy
skontaklowac sie z wiadzami lokalnymi. Ziomujac we wlasciwy sposéb niniejsze urzadzenie,
f plywuna s ludzi, kto

W zzistniet w przypadku niepravidiowe] utylzac



Instructiuni de utilizare ®

1. Conectati GP PowerBank direct la sursa de curent. Nu utilizati prelungitoare.

2. Incarcati cu GP PowerBank doar baterii GP NiMH, in perechi. Ambele marimi - AA si
AAA - pot fi incarcate in acelasi timp.

3. Introduceti baterile GP NiMH in GP PowerBank respectand polaritatea. Evitati introducerea
gresita.

4. Nuincarcati baterii reincarcabile de aceeasi marime dar capacitati diferite in acelasi timp.

5. Nu mixati marimile AA si AAA in acelasi canal de incarcare.

6. Indicatoarele LED vor fi aprinse pe perioada incarcarii. Cand incarcatorul va fi deconectat
sau bateriile scoase din el, indicatoarele LED se vor stinge.

Important

1. GP PowerBank PB420 a fost creat pentru uiizare in incapet
inchise. Nu expuneti produsul in ploaie sau zapada.

2. Incarcati numai baterireincarcabile de tip NIMH. Alte ipuri
de bateri pot exploda cauzand ranir sau pagube materiale.

3. Nu puneti in incarcator diferie tipuri de bateri in acelasi
fimp (ex. NiMH, alcaline, etc).

4. Scoatefi baterill din incarcator daca acesta urmeaza sa
nu fie ufizat pe o perioada mai lunga de timp.

5. Nu aruncati in foc, demontati sau scurt circuitat baterile.

6. Daca performantele baterilor au scazut considerabl este
timpul sa e inocutt cu attele nol,

1. Utilizarea acestuiincarcator este corecta cand acesta este
introdus in priza de perete in poztte verticala sau in priza
de podea in pozita culcat.

8. Temperatura de incarcare: 0~40°C; Temperatura de
depozitare: -20~35°C. o )

9. Acest aparat nu se recomanda a fi utilizat de catre copii
sau persoane cu cisabiftaf faa supravegherea unei persoane
responsabile, in vederea utiizarii in conditi de siguranta.
Copii %rebwesc supravegheati pentru anu se juca cu acest
aparat

Pentru i bateriilor rei i i GP NiMH

1. Pentru bateriile noi sunt necesare 2 - 3 cicluri de incarcare / descarcare pentru a
se ajunge la performante maxime.

2. Daca bateriile nu sunt utilizate mai mult de o saptamana, este absolut necesara
reincarcarea inainte de o noua utilizare.

Pentru incarcarea bateriilor NIMH de noua generatie @ram 1 (3 D
(GP ReCyko* sau GP EkoPower)

1. Bateriile GP ReCyko* sunt pre-incarcate. Nu este necesara incarcarea inainte de

prima utilizare. Va rugam reincarcati bateriile cand aparatele nu pornesc.

2. GP ReCyko* si GP EkoPower au o capacitate de retentie imbunatatita. Scoateti
bateriile din incarcator si incarcatorul din priza dupa ce incarcarea a luat sfarsit. Nu
lasati bateriile in incarcator o perioada lunga de timp. Intotdeauna scoateti incarcatorul
din priza cand nu este utilizat.

Incarcatorul GP PowerBank pecta art 15 al FCC. Utilzare i
doua condi: (1) acest aparat nu cauzeaza interferente, si (2) acest aparat functioneaza normal chiar si
in conditile in care receptioneaza interferente, inclusiv interferente care ar putea cauza actiuni nedorit.

Nu aruncati aparatt veche cu Contactati
aprimi informatiile necesare legat de posibilitatile de reciclare disponibile. Aceste deseuri pot
I contine substante periculoase care pot afecta negativ sanatatea si viata noastra a tuturor.




WHCTpyKUMs no 3apsiake @

TonkniouuTe 3apsaHoe yoTpoiicreo GP PowerBank K HCTOUHIKY
Hukorza He ucnonk3yiite yanuHuTenM,

3apsikaliTe HUKeNb-MeTannoruapuaKble akkyMynstopel GP B 3apsigHom yerpoiictee GP PowerBank
TONKO Napamy. AKKyMynaTopsl 06owux Tunopasmepos (AA 1 AAA) MOTYT 3apsKaTbCs OFIHOBPEMEHHO.
BcrasbTe HUKeNb-MeTaNNOrMAPUAHLIE akkyMynsTopsi GP 8 3apaaHoe ycTpoiicteo GP PowerBank,
coBnioas noNAPHOCT. UaberaiiTe YCTaHOBKI Ha 3aDSIKY B OGPATHOM NONIOKEHUM,

He aapsiaiiTe 0AHOBPEMEHHO aKKyMYMATOPbI PA3HOM ENKOCTH, AXE ECIIM OHM OLIHOTO TTIOpa3Mepa.
He nyraiite Tunopaameps! akkymynstopos (AA/AAA) npw yCTaHOBKe Ha 3aDS/IKY B OZMH 1 TOT Xe KaHan,
CBETOAMOAHEIE MHAUKATODbI XENTOTO LBeTa GyayT CBETUTLCA BO Bpems 3apsaku. Koraa sapsigHoe
i [ 1y VHO/KATOPS!

Soa w o o

n0racHyT.

BHumaHue

1. 3apagtoe ycrpoiicrao GP PowerBank pasﬂaﬁoTaHo an
HCTONb30B3HAR TONSHO BHYTDH MOMELLEHHR. He nonseprar
BO3OEIICTRIND FOKIR MW CHra.

2. JapAKaTb TONBKO HAVENL-METRnnOrUZDHGHbIE aKKYMYNATOPS,
3aDAnKa Apyrix TMNOB akkyMynATOOB A Barapeek Moker
1I0BNeY B3PHIB 1 HAHECEHHE T0BDEKEHYA Nonba0BaTeno.

3. He nyraiite passbie THmbl aKyMYNATODOB H OeTapeek (Hanpuiep,
HUKENb-NETannorapHGHbIE BKKYMYNATODBI A ankaniHoBbie
Garapeii 1 7.1, B 33pATHOM yeTDOMCTEE.

4, BoiralLyre akvyMynATODbI 13 3ADSBHOTO YCTROICTEa, ecnu Byl
He TTaHUDYETE €70 HCTONL308aTh B TeYeHHe OO0 BDENEHH.

5. He nogxiraiite, He pasbiupaiite i He 3aMbIKAITE akkyMyAATODb.

6. Ecrm akcnnyeTaLp oS NORa3ATENM AHKYMYPTODOB CyLLECTBEHHO

gMGHbLlJMnyIEb, CIGAYE 3aNeRHTb aikyMynaTops,

70 YCTPOIICTRO He VMEET MYOBOZOB H €10 CIEAYe npagmnoHo
pacrionararb D MOZKTOYEHH K HCTOSHAKY SMeKTOOMATaHAS:
60 8 BEPTIKAMbHOM NONOXEHW, 160 NapannebHo nony.

8. Tewneparypa aapﬂngw: gl pco 4°C: Teneparypa XpakeHus

akywynatopos: o7 -20 o 35°C.

. [1aHHOR YCTPOVICTRO He, OMKHO HCMOM:30BATSCA MAMeHbKIM
NETHMA Wnit TAXENO BonbHbIMK MiombMi Be3 HabniopeHus
OTBETCTBEHHOTO TR, FADBHTDYOLETD Gesonactoe nomsa0ganve
ycTpoiicTea. CoeguTe 3a ManebKim feTbi, 4ro6sl Ok He
WD C YCTPOICTRON.

[ins 3apaakn IX HHKen: poBGP I nimn [p

1. Tocne NpvoGpPeETeHiR HOBLIX aKKYMYNIATOPOB, MM TPEGYETCA 2-3 LiMkina 3apATKV-Pa3PRAKM AR ONTAMU3ALIAN

o

2. B cnyyae XpaHeHWs akkyMynsTopos Gonee OOHOM Henenk, BCeTRa 3apsaiiTe UX Nepea UCMoNb3oBaHweM.

nﬂﬂ 3apAnKK HUKenb-MeTannoruaApUAHLIX akkyMynaTopos -°Re(vktf () GB('
GP HoBoro nokonenus (GP ReCyko* unu GP EkoPower)
1 P ReCyko* npopatotcs Her 3apsKath
am nepen nepsbIM crienyer 8 Cnysae
ecnv Bawewy anextponpuGopy He XBaTaeT NUTaHus.

Axkymynstopsl GP ReCyko* 1 GP EkoPower obnagatot XopoLueii CocoBHOCTbI0 YAepKUBaTb eMKOCT.
BuiuaiiTe akkyMynsTops 1 OTKITIONaITe 3apSYHOE YCTPOICTBO OT CET ANEKTDOMATAHHS, KaK TONbKO
sapAg@ BunonHeHa, H i 3AALHOM YCTPOWCTBE Ha [yTEsHbit
nepuop. Beerga oTkniovaiiTe 3apsHoE YCTPOIl ce €0 OHO He

w08 ycTpojcTan cooraercrayer Yac 15 npaekn FCC. OHCTyarauy FOTHA TOROLHTSCA G K YCTOBHI
1) 70 yTpOliCTBO He BbiiEaLT BPEAHSIX NOMEX H (2) AaHHOE YCTDOACTBO AOMKHO NPUHINMATS BCE BYOARLIE NOMEXH,
BTN TOMEXH, KOTOPSI MOIYT B61384TS HEKENTETbHYI paGOTY.

~

o

PO
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Navodilo za uporabo polnilca @

1. F 2no vticnico. Nikoli ne uporabljajte podaljskov in/ali razdelilcev

2. Vtem polnilcu polnite samo GP Ni-Mh polnilne baterije v paru oziroma v parih : istocasno polnite 2 ali
4 kose baterije. Istocasno lahko polnite polnilne baterije AA in AAA velikosti v parih . GLEJ SLIKO
ZGORAJ ! Naenkrat morate polniti najmanj dve bateriji enake velikosti !

3. Vstavite GP Ni-Mh polnilne baterije v polnilnik in pri tem pazite na pravilno polariteto (+/-). Preprecite
nastanek obratnega polnjenja .

4. Ne polnite baterij enake velikosti a z razlicnimi kapacitetami istocasno.

5. Naistem polnilnem kanalu ne mesajte baterij razlinih velikosti ( AA in AAA ).

6. Med potekom polnjenja bo svetil oranzni LED svetiobni indikator. Ko je polnilec izkfjucen iz elektricne
napetosti ali pa so iz njega odstranjene baterije bo LED svetlobni indikator prenehal svetiti.

Pomembno

1. Polniec ¢ namenjen samo za uporabo v nlranjh in suin rostoh.
Ne izpostaviate gaviagi, vodi, dezualisnequ.

2. V'palnieu poiite samo Ni-Vlh polnine baterie. Polnjenje ostali
fpo bt ehko povzod pozar il eksplozio tr  tem povezane
telesne poskodbe i/al Foskodbe.plredmetov. .

3. Ne uporabiate razitin tipov bater stocasno (npr. Ni-in, Ni-Ca,
glkalne) v vasi elekircninaprav (npr.fotoagaraltlg: o

4. Ce vase elektrcne naprave ne boste uporabiil dje Casa iz e
odtentebaterie. . )

8. Ne razstavlate In ne zazigajte hater. Vedno pazite, da batere
gepridgjovkrathistk, o .

6. Cese zmogfvost poninh bate bistveno zmana, jh nadomestie
200V

7. Polinik mora biti namescen v pravii vertialni ali horizontaln
porcinaten. S

8. Qbmocje delovanja polnica: 0~40°C: Hranjene bater: -20~35°C

') Nawavan|namenjenaluporamosebe(vl;Pucnootrom)ome]enega
psl |¢nega, Cutnega in mentalnega zdrayja ter nazadostnega

znanja, dokler jm delovanje in uporaba naprave ni zadostno

razlozena inprikazanas sraninadzomika oziroma za o poklcane

03ebe odgovome za jinovo vamost, Naprava i ne b0 v dosegu

otrok! Naprava ne sme bit predmet granja otrok.

filo za polnjenje k ionalnih GP NiMh polnilnih baterij
1. Priuporabi novih polnilnih baterij so za njihovo optimalno delovanje in doseganje polne kapacitet

formiranje) potrebni 2 do 3 cikli polnjenja in praznjenja baterije.
2. Ce so baterije shranjene ve¢ kot teden dni, jih je pred uporabo potrebno ponovno napolniti.

Navodilo za polnjenje GP NiMh polnilnih baterij

nove generacije (GP ReCyko* baterije)

1. GP ReCyko* polnilne baterije so tovarnisko napolnjene z elektriéno energijo. Pred prvo uporabo
jih ni potrebno polniti. Ce pa baterije ne morejo zagnati vasega elektriénega izdelka jih vseeno
ponovno napolnite.

2. GP ReCyko* baterije zelo dobro ohranjajo elektricno energijo. Za optimalno delovanje jih odstranite
iz polnilca takoj ko so napolnjene. Polnilec izkljugite iz elektriéne napetosti, kadar ni v uporabi. Baterij
ne pucajte v polnilcu dije asa. Polnilec izkljucite iz elektricne napetosti, kadar ni v uporabi.

“This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undersired operation.

2ma mesia. Za okacie zakonsko dolodenh 20iniy st 22 odpaco el premo so pozanimale

i na katerkoli drug nepredpisan n nedovolien niacin ahko zdraviu Skodiive sestavine prodrejo v podialnico in




$Sarj Talimatlar ®

1. GP PowerBank inizi direct olarak elektrik prizine takiniz. Asla ara kablo kullanmayiniz.

2. GP PowerBank inizda sadece GP NiMh pilleri sarj ediniz. AA ve AAA boy pillerinizi
ayni anda karisik olarak sarj edebilirsiniz.

3. GP NiMH pillerinizi GP PowerBank sarj cihaziniza polaritelerine dikat ederek
yerlestiriniz. Ters polariteden kagininiz.

4. Ayni boy fakat farkli sarj kapasitesine sahip pilleri ayni anda sarj etmeyiniz.

5. AA/AAA boy pillerinizi ayni sarj kanalinda sarj etmeyiniz..

6. LED gostergeler sarj siiresince yanacaktir. Piller cihazdan gikartildiginda veya
cihaz prizden gikartildiginda gostergeler sdnecekdir.

UYARI

1. GP PowerBank sarj chazlan sadece ic mekan kullanmlari
igin tasarlanmistir. Yadmur ve kar gibi olumsuz hava
kogullarina maruz birakmayniz.

2. Sadece NiMH sarj pillri sarj ediniz. D|?er fipteki pilerin

glarLeldilmeye caligiimas! hasarlara ve yaralanmalara sebep

olabilr

3. Farkifiteki piler ( NiVH, alkalin, ) elektronik chazinizoa
birlikte kullanmayiniz.

4. Uzun sure kulanmayacaginiz elektronk chazinizda pilrinizi
birakmayiniz.

5. Pillerinizi yakmayiniz, parglarina ayimaya calismayiniz,
kisa devre yapmayiniz.

6. Pillerinizin performansinda gozle ariiur bir dusUs varsa
ilriniz degigtiriniz. .
T. g_arj cihaz elektrik prizine yatay veya dikey olarak dogru
bir sekide yerlegtirimelidir.
() gahgma sicakigr: 0~40°C; Pil Saklama Sicakldr: -20~35°C.
9. Cocuklarmn, yagllarin ve )&etersu bilgi ve tecrubeye sahip
kililrin yalniz baslarina kulanmalarina engel olunuz, bu
E|b| Kigiler mutlaka ehil kisilerin gozetimi altinda cihazi
Ullanmaliditar.
GP NiMH sarjhi pillerin sarj edilmesi

2. Eger bir haftadan fazla bir sure kullanmamigsaniz, acil durum sarj cihazinizi
kullanmadan énce mutlaka sarj ediniz.

Yeni nesil NiMH sarjll pillerin garj edilmesi oeretyko () (G evopower [

(GP ReCyko* veya GP EkoPower piller)

1. GP ReCyko™ piller kapasitesi dolu olarak satisa sunulmustur. Ik kullanimlarindan
once sarj edilmelerine gerek yoktur. Cihazinizi galistiramayacak kadar kapasitesi
bosaldiginda sarj edilmelidirler.

2. GP ReCyko™* ve GP EkoPower pillerin kapasitelerini koruma oranlari yiiksektir. $arj
islemi tamamlandiginda pillerinizi cihazdan ¢ikartiniz ve sarj cihazinizi prizden
cekiniz. Pillerinizi uzun sure sarj cihazinin igerisinde birakmayiniz. Kullanmadiginiz
zamanlarda cihazinizi prized birakmayiniz.

“This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two contons: (1)
this device may not cause harmiul interference, and (2) tis device must accept any interference received,

including interference that may cause undersired operation

il hazi; g mutiaka

farkl toplama kutuian kulaniniz. Aksi takdirde bu atidarin sahip oldugu kimyasallar toprak ve yer alt sularina
gl ( &

g I adresinden

W uoscoiisiz.
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1. Mlipkniosis sapsyaHui npwcTpii GP PowerBank Geanocepenbo 40 rhiana wepexi. He cnia kopuctysariica

3A0BKYBaYANY

2 3a PowerBank moxa i KyMynATOpH
GP NiMH. OIHO4GCHO MOXHa 3pS/XETH akyMyNSTOpH po3tipy AA Ta AAA .

3. BeragTe akymynsTopn GP NIMH & 3apsaswi npucTpih 3riaHo 3 nomiocami

4. B ORHOMY KaHani 3aPAZKH He CTIA ORHOHACHO 33PAKATH akyMyNATOPH PISHOT MOTYKHOCTI.

5. B OHOMY Kaalll 3apSAKH He CAIA OHOYACHO 3ADAIKATH aKYMYNATODH Poamipy A Ta AAA.

6. SuTapHi CAITNOZIONM CBITATHCA Nig Yac POGOTH MPUCTPOID. BOHU FaCHYT ML BHACTIZOK BUMKHEHHS
3APAAHOTO MPHCTPOIO B0 BUAHATTS! aKYMYMRTOPIB 3 HbOTO.

MNpaBuna 6e3neku

1. Sapemeh crpi GP PowerBank mpekasen 10 BHUTYY BATIOHO
B SaWDHTHX pAMIL e, OBgpiaime oro g RolLy Ta iy

2. 33 FONONOTOID £RHOTO MCTAOR J03BOMRETECH S3PACNATH BAKTOHHO
Hikapgh iy (NIIH) eboponeo sapaase iy
Ta BarapeiotLOTO TARY, 00K LE MOKE CTamH TpisAKOl0 B,
NOKEKI Ta BUTARRTH ITECH YLKODNEHH.

3. mpwcroil, Lo mpaLog Ha akywynATopax/Barapeiikax, 3a60p0HeH0
OIHOY3CHO BCTaBTTH akyynaropu/Garapeiin pistoro Tuny (NI,
aTanaikoBi 1),

4. Puwo rpverpi, Lo MpaLI0E Ha aNYMYPATOpRX, He BAKODICTOBYETBCH
MQTAFOM AOBLIOTO Y3, TR BAARATH 3 HBOTO BKYMPATODH.

5. 3300DOHEHO BHAZRTI aKYMYTATODH Y BOTORb, POROHDaTH I Ta poi
SGHHS, o

6. kw0 nowiTHo, L0 akyMyRRTODH BA4GQRYITECA, I SaMiT i
HELLOPABHO SApAIHEHHN. o

7. P OVCTOif O i BCTEBATH B A0 DR Bomensony
OTOKEHH.

8 PoﬁoanemnepaTypa3apﬂuH0roancré)on:Biu0n040°C.TeMHepaTypa
NEDeX0ByBaHA axyuynTop: 820 o 30°C.

0. i ACTDOEN He NOBHH KODHCTYBTHCR 0CoB (B Touy yucni )
3 HBOCTATH0N Qi3HH0R T8 NCHHHO0 CTRZBHCT, & THOK 0006,
110 e ks BINOBLHHX Sk T2 JOCBRY, 32 BUHSTION BINaEB, g
X KODUCTYBHHA MDHCTROEN mgﬁgaaema N Harmagow 0c,
GeanocepezHo0 BIN0BIZaNbHAX 38 I OG3nexy. He JossoriTe AT
THATICA SeHAM MDUCTROEM.

Knacuuni akymynstopu GP NiMH @& wimn o
1. Y BMNaKY HOBUX aKyMyNATOPiB HEOBXIAHO 2 — 3 Pa3u 3apAEUTY Ta PO3PAEMTIA iX 3 METOI0 AOCSTHEHHS
TI0BHOI NOTYKHOCTL.
Takox

wo £l0BLLe, HiX TWHAEHb, 3apapnT nepen
BRATHOM.
Axymynstopu NiMH HoBoro nokonins
(G - o
(GP ReCyko* a6o GP EkoPower)
1. GP ReCyko* Hemae 3apamKkaTh i nepes

BXUTKOM.

2. Akymynsopu GP ReCyko* | GP EkoPower
Tlicns 3aBepLUeHtHS 3aPAIKM CIIQ BUIHATU iX 3 33PAAHOTO NIPUCTPOIO, @ NPACTPIVE BIAKTIONUTH BIA
Mepexi xBnents

Bara HeTTO 3apRAHOTO MPHCTPOIO: 165

DawwiA npvcTpih eianoeinae poaginy 15 npaswn FCC. Voro Ajs aymoBnewa HacTynkumu ymosamw: (1) aanui

3TUMM, LU0 MOKYTS.
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Instruction Manual

( N N \
A] [a] 2| [~

Afafafa ATAIAIA Ala

Afafafa AIAJAA Ala

4% mAh/Series)
2100 series  ~ 2700 series 13-16
op (Min.2000 mAh) ~ (min.2600 mAh)
NimH | A
! 1300 series - 1800 series
(min.1300 mAh) ~ (min.1800 mAh) 9-15
650 mAh ~ 1000 series
AP (min650 mAh) = (min.950 mAh) 4-65
=
BERDS 220V AC 120VAC | 230VAC 230V AC
kit 2.8V
kil 180mA (AA/AAA)
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